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INDE-/UDETERMOMETER MED UR

Tekniske data

Manuel indstilling af klokkeslzet.
Klokkeslaet kan vises i 12-timers format.
Temperatur kan vises i °C eller °F.

Termometer:

Maleomrade inde: 0 °C (32 °F) ~ +50 °C (122
°F).

Maleomrade ude: -40 °C (-40 °F) ~ +70 °C
(158 °F).

Visning af dagens hgjeste/laveste
temperatur.

Batteri: 1 x CR2025 (medfglger).
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LCD-display

Temperatur ude
Temperaturtrend
Temperatur inde

AM/PM ved 12 timers-visning
Klokkeslaet

Hojeste/laveste temperatur
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Frostvarsel

Ibrugtagning

Traek batteriholderen pa bagsiden ud, og
seet batteriet i dbningen. Serg for at vende
polerne korrekt. Seet batteriholderen i igen.

Nar du iseetter batteriet, vises alle
segmenter pa LCD-displayet i 3 sekunder.
Timetallet blinker i 30 sekunder, og den
aktuelle temperatur samt den hgjeste og
laveste temperatur registreres.

Knapper

—
CR2026 X 1
&

Manuel indstilling af klokkeslaet

Hold knappen SET/°C/°F inde i 3 sekunder.
Timetallet begynder at blinke. Tryk pa
knappen MODE/IN/OUT for at indstille
timetallet.

Tryk pa knappen SET/°C/°F for at bekraefte
indstillingen. Minuttallet begynder at
blinke. Tryk pa knappen MODE/IN/OUT for
at indstille minuttallet.

Tryk pd knappen SET/°C/°F for at bekraefte
indstillingen. Du kan nu veelge mellem AM
og PM. Tryk pa knappen MODE/IN/OUT for
at veelge mellem AM og PM.

Tryk pa knappen SET/°C/°F for at bekreaefte
og afslutte dine indstillinger. Herefter vises
klokkeslzettet.
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Frostvarsel

Hvis temperaturen falder til mellem -3 °C og
+1 °C (26.6 °F til 33.8 °F), blinker symbolet
for frostvarsel (7). Nar temperaturen
beveaeger sig uden for dette omrade, blinker
symbolet ikke laengere.

Temperatur

Ved temperaturvisning kan du skifte
mellem visning af temperaturen inde og
ude ved at trykke pa knappen MODE/
IN/OUT. Veerdierne for hgjeste og laveste
temperatur skifter tilsvarende.

Hold knappen MODE/IN/OUT indei 3
sekunder for at skifte til tidsvisning og
nulstille hgjeste og laveste temperatur.

Skift mellem °C og °F

Temperaturen kan vises i °C eller °F. Et kort
tryk pa knappen SET/°C/°F skifter mellem de
to enheder.

Temperaturtrend

Apparatet registrerer og viser den aktuelle
temperatur hvert halve minut.

Den aktuelle temperatur sammenlignes
med den senest registrerede temperatur.
Pilen opad (2) vises ved en stigning pa 1°,
og pilen nedad (2) vises ved et fald pa 1 °.
Pilen vises ikke ved temperaturudsving pa
+/- 1° i lgbet af en time.

Bemaerk!

Hvis temperaturmalingen er under
maleomradet, vises LL.L pa displayet. Hvis
temperaturmalingen er over maleomradet,
vises HH.H pa displayet.

Servicecenter

Bemeerk: Produktets modelnummer

skal altid oplyses i forbindelse med din

henvendelse.

Modelnummeret fremgar af forsiden pa
denne brugsanvisning og af produktets

typeskilt.

Nar det geelder:

Reklamationer
Reservedele
Returvarer
Garantivarer

Abent hverdage fra 07.00 til 17.00
(fredag til kl. 15.30)

TIf: +4576 62 11 10
Fax: +4576 62 11 27
E-mail: service@hpschou.com
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Overensstemmelseserklaering

Vi erklzerer hermed, at
Inde-/udetermometer med ur
73361 (EM713P)
3V

er fremstillet i overensstemmelse med
felgende standarder eller normative
dokumenter:

EN61000-6-3:2007+A1:2011
EN61000-6-1:2007

i henhold til bestemmelserne i direktiverne
2014/30/EU  EMC-direktivet

€

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
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17.05.2016 - HP Schou A/S, DK-6000 Kolding

Miljgoplysninger

Elektrisk og elektronisk udstyr
\/\g (EEE) indeholder materialer,

komponenter og stoffer, der kan
EE vxre farlige og skadelige for
menneskers sundhed og for miljeet, nar
affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) ikke bortskaffes korrekt. Produkter,
der er maerket med nedenstdende
"overkrydsede skraldespand’, er elektrisk
og elektronisk udstyr. Den overkrydsede
skraldespand symboliserer, at affald
af elektrisk og elektronisk udstyr ikke
ma bortskaffes sammen med usorteret
husholdningsaffald, men skal indsamles
saerskilt.

Fremstillet i PR.C.
EU-Importer:

HP Schou A/S
Nordager 31
6000 Kolding
Danmark

© 2016 HP Schou A/S

Alle rettigheder forbeholdes. Indholdet i denne vejled-
ning ma ikke gengives, hverken helt eller delvist, pa
nogen made ved hjaelp af elektroniske eller mekaniske
hjeelpemidler, f.eks. fotokopiering eller optagelse,
oversaettes eller gemmes i et informationslagrings- og
-hentningssystem uden skriftlig tilladelse fra HP Schou
A/S.




INNE-/UTETERMOMETER MED KLOKKE

Tekniske spesifikasjoner

Manuell innstilling av klokkeslett.
Klokkeslettet kan vises i 12-timers format.
Temperaturen kan vises i °C eller °F.

Termometer:

Maleomrade inne: 0 °C (32 °F) ~ +50 °C (122
°F).

Maleomrade ute: -40 °C (-40 °F) ~ +70 °C
(158 °F).

Visning av dagens hoyeste/laveste
temperatur.

Batteri: 1 x CR2025 (inkludert).
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LCD-display

Temperatur ute
Temperaturtrend
Temperatur inne

AM/PM ved 12 timers-visning
Klokkeslett

Hoyeste/laveste temperatur
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Frostvarsel

Ta enheten i bruk

Ta av batteridekselet pa baksiden, og sett
batteriet inn i batterirommet. Serg for at
polene ligger riktig vei. Sett batteridekselet
pa igjen.

Nar du setter i batteriet, vises alle
segmentene pa LCD-displayet i 3 sekunder.
Timetallet blinker i 30 sekunder, og
gjeldende temperatur pluss den hgyeste og
laveste temperaturen registreres.

Knapper
(o
0,0
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Manuell innstilling av klokkeslett

Hold knappen SET/°C/°F inne i 3 sekunder.
Timetallet begynner a blinke. Trykk pa
knappen MODE/IN/OUT for a stille inn
timetallet.

Trykk pa knappen SET/°C/°F for & bekrefte
innstillingen. Minuttallet begynner & blinke.
Trykk pa knappen MODE/IN/OUT for 4 stille
inn minuttallet.

Trykk pa knappen SET/°C/°F for a bekrefte
innstillingen. Du kan na velge mellom AM
og PM. Trykk pd knappen MODE/IN/OUT for
a velge mellom AM og PM.

Trykk pa knappen SET/°C/°F for a bekrefte
og avslutte innstillingene dine. Na vises
klokkeslettet.
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Frostvarsel

Hvis temperaturen synker til mellom
-3°Cog +1°C (26,6 °F til 33,8 °F),
blinker symbolet for frostvarsel (7). Nar
temperaturen kommer utenfor dette
omradet, slutter symbolet a blinke.

Temperatur

Ved temperaturvisning kan du skifte
mellom visning av inne- og utetemperatur
ved a trykke pa knappen MODE/IN/OUT.
Verdiene for hoyeste og laveste temperatur
skifter tilsvarende.

Hold knappen MODE/IN/OUT innei 3
sekunder for a skifte til tidsvisning og
nullstille hgyeste og laveste temperatur.

Bytt mellom °C og °F

Temperaturen kan vises i °C eller °F. Et kort
trykk pa knappen SET/°C/°F veksler mellom
de to enhetene.

Temperaturtrend

Apparatet registrerer og viser gjeldende
temperatur hvert halve minutt.

Gjeldende temperatur sammenlignes med
den sist registrerte temperaturen. Pil opp
(2) vises ved en stigning pa 1°, og pil ned (2)
vises ved et fall pa 1°. Pilen vises ikke ved
temperatursvingning pa +/- 1°i lgpet av en
time.

Merk!

Hvis temperaturmalingen er under
maleomrddet, vises LL.L pa displayet. Hvis
temperaturmalingen er over maleomradet,
vises HH.H pa displayet.

Servicesenter

Merk: Ved henvendelser om produktet,
skal modellnummeret alltid oppgis.

Modellnummeret star pa fremsiden av
denne bruksanvisningen og pa produktets
typeskilt.

Nar det gjelder:

« Reklamasjoner

«  Reservedeler

«  Returvarer

«  Garantivarer

+  Apent hverdager kl. 08.00-16.00

« TIf:+47 51 68 6500

« E-post: kundeservice@hpschou.no
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Samsvarserkleering

Vi erklaerer herved at
Inne-/utetermometer med klokke
73361 (EM713P)
3V

er produsert i samsvar med folgende
standarder eller normative dokumenter:

EN61000-6-3:2007+A1:2011
EN61000-6-1:2007

i henhold til bestemmelsene i direktivene
2014/30/EU  EMC-direktivet

e

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
Atz
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17.05.2016 - HP Schou A/S, DK-6000 Kolding

Miljginformasjon

Elektrisk og elektronisk utstyr
X (EEE) inneholder materialer,

komponenter og stoffer som
E kan veere farlige og skadelige
for menneskers helse og for miljget hvis
elektronisk og elektrisk avfall (WEEE) ikke
avhendes riktig. Produkter som er merket
med symbolet nedenfor (seppeldunk med

kryss over), er elektrisk og elektronisk utstyr.

Seppeldunken med kryss over symboliserer
at avfall av elektrisk og elektronisk

utstyr ikke ma kastes i det usorterte
husholdningsavfallet, men behandles som
spesialavfall.

Produsert i Kina
EU-importer:

HP Schou A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding
Danmark

© 2016 HP Schou A/S

Alle rettigheter forbeholdes. Innholdet i denne veiled-
ningen ma ikke gjengis, verken helt eller delvis, pa
noen mate ved hjelp av elektroniske eller mekaniske
hjelpemidler, f.eks. fotokopiering eller opptak, og heller
ikke oversettes eller lagres i et informasjonslagrings- og
informasjonshentingssystem uten skriftlig tillatelse fra
HP Schou A/S.

DK

SE

FI

GB

DE

PL

ES



INNE-/UTETERMOMETER MED KLOCKA

Tekniska data

Manuell instéllning av klockslag.
Klockan kan visas i 12-timmarsformat.
Temperatur kan visas i °C eller °F.
Termometer:

Matomrade inne: 0 °C (32 °F) ~
°F).

Matomrade ute: -40 °C (-40 °F) ~
°F).

Visning av dagens hogsta/lagsta
temperatur.

Batteri: 1 x CR2025 (medfdljer).

+50°C (122

+70°C (158
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LCD-display

Temperatur ute
Temperaturtrend

Temperatur inne

AM/PM vid 12-timmarsvisning
Klockslag

Hogsta/lagsta temperatur
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Frostvarsel

Idrifttagande

Dra ut batterihallaren pa baksidan och satt
in batteriet i 6ppningen. Se till att polerna
arvanda at ratt hall. Satt in batterihallaren
igen.

Nér du sétter i batteriet visas alla segment
pa LCD-displayen i 3 sekunder. Timmar
blinkar i 30 sekunder och aktuell temperatur
samt den hogsta och ldgsta temperaturen
registreras.

Knappar
o

0,0
%

Manuell instéllning av klockslag

Hall knappen SET/°C/°F intryckt i 3 sekunder.
Timmar borjar blinka. Tryck pa knappen
MODE/IN/OUT fér att stalla in timme.

Tryck pa knappen SET/°C/°F for att bekrafta
installningen. Minuterna borjar blinka. Tryck
pa knappen MODE/IN/OUT for att stélla in
minuterna.

Tryck pa knappen SET/°C/°F for att bekrafta
instadllningen. Du kan nu vélja mellan AM
och PM. Tryck pd knappen MODE/IN/OUT
for att valja mellan AM och PM.

Tryck pa knappen SET/°C/°F for att bekrafta
och avsluta dina installningar. Harefter visas
klockslaget.
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Frostvarsel

Om temperaturen faller till mellan -3 °C och
+1 °C (26,6 °F till 33,8 °F), blinkar symbolen
for frostvarsel (7). Nar temperaturen hamnar
utanfoér detta omrdde slutar symbolen att
blinka.

Temperatur

Vid temperaturvisning kan du vaxla mellan
visning av temperaturen inne och ute
genom att trycka pa knappen MODE/
IN/OUT. Vardena for hogsta och lagsta
temperatur dndras motsvarande.

Hall inne knappen MODE/IN/OUT i 3
sekunder for att véxla till tidsvisning och
nollstalla hogsta och lagsta temperatur.

Vaxla mellan °C och °F

Temperaturen kan visas i °C eller °F. Ett kort
tryck pa knappen SET/°C/°F véaxlar mellan de
tva enheterna.

Temperaturtrend

Apparaten registrerar och visar aktuell
temperatur tva ganger i minuten.

Aktuell temperatur jamfors med senast
registrerade temperatur. Uppatpilen (2)
visas vid en stigning pa 1° och neratpilen
(2) visas vid ett fall pa 1°. Pilen visas inte vid
temperaturutslag pa +/- 1° under en timme.

OBS!

Om temperaturmatningen ligger under
matningsomradet visas LL.L pa displayen.
Om temperaturmatningen ligger 6ver
matningsomradet visas HH.H pa displayen.

Servicecenter

OBS! Produktens modellnummer ska alltid
uppges vid kontakt med aterforsaljaren.

Modellnumret finns pa framsidan i denna
bruksanvisning och pa produktens
markplat.

Nar det géller:

»  Reklamationer
. Reservdelar

«  Returvaror

»  Garantivaror

«  Oppet vardagar fran 07.00 til 17.00
(fredag till kl. 15.30)

+  Tel.:+46 (0)451 381 987
«  Fax:+46 (0)451 414 00
«  E-mail: service@hpverktyg.se
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Overensstimmelseférklaring

Vi forklarar harmed, att
Inne-/utetermometer med klocka
73361 (EM713P)
3V

ar framstalld i 6verensstammelse med
féljande standarder eller normativa
dokument:

EN61000-6-3:2007+A1:2011
EN61000-6-1:2007

enligt bestammelserna i direktiven
2014/30/EU  EMC-direktivet

€

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
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17.05.2016 - HP Schou A/S, DK-6000 Kolding

Miljéinformation

Elektriska och elektroniska

produkter (EEE) innehaller material,

komponenter och dmnen som
EE kan vara farliga och skadliga for
manniskors héalsa och for miljon om avfallet
av elektriska och elektroniska produkter
(EEE) inte bortskaffas korrekt. Produkter som
ar markta med nedanstdende "6verkryssade
soptunna” ar elektrisk och elektronisk
utrustning. Den overkryssade sophinken
symboliserar att avfall av elektriska och
elektroniska produkter inte far bortskaffas
tillsammans med osorterat hushallsavfall,
utan de ska samlas in separat.

Tillverkad i Folkrepubliken Kina (PRC)
EU-importor:

HP Schou A/S

Nordager 31

6000 Kolding

Danmark

© 2016 HP Schou A/S

Alla rattigheter forbehalles. Innehallet i denna bruksan-
visning far inte pa nagra villkor, varken i sin helhet eller
delvis, aterges med hjalp av elektroniska eller mekaniska
hjalpmedel, t.ex. genom fotokopiering eller fotografer-
ing, ej heller 6verséttas eller sparas i ett informationsla-
grings- och informationshamtningssystem, utan skriftligt
medgivande fran HP Schou A/S.
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SISA-/ULKOLAMPOMITTARI, JOSSA ON KELLO

Tekniset tiedot

Kellonajan manuaalinen sdataminen.
Kellonaika on 12 tunnin esitysmuodossa.
Lampétila voidaan ndyttaa °C- tai °F-asteina.
Lampatilamittari:

Mittausalue sisalla: 0 °C (32 °F) ~ +50 °C (122
°F).

Mittausalue ulkona: -40 °C (-40 °F) ~ +70 °C
(158 °F).

Vuorokauden ylimman ja alimman
ldmpotilan ndytto.

Paristo: 1 x CR2025 (toimitetaan mukana).
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LCD-naytto

1. Ulkolampdtila

2. Lampatilatrendi

3. Sisalampdatila

4. Tuntindyttd 12 tunnin esitysmuodossa
(AM/PM)
Kellonaika
Ylin ja alin [ampétila

7. Pakkasvaroitus

Kayttoonotto

Veda paristolokero irti taustapuolelta

ja aseta paristo aukkoon. Varmista, etta
navat ovat oikein pain. Aseta paristolokero
takaisin paikalleen.

Kun asetat pariston paikalleen, kaikki LCD-
ndyton alueet ndkyvét 3 sekunnin ajan.
Kellonaika vilkkuu 30 sekuntia, ja todellinen
lampatila seka ylin ja alin lampatila
rekisterdidaan.

Painikkeet
s
0,0
i 0
0,0 =
i _
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Kellonajan manuaalinen saataminen

Pida SET/°C/°F-painike alhaalla 3 sekunnin
ajan. Kellonaika alkaa vilkkua. Aseta
kellonaika painamalla MODE/IN/OUT-
painiketta.

Vahvista asetus painamalla SET/°C/°F-
painiketta. Minuutit alkavat vilkkua. Aseta
minuutit painamalla MODE/IN/OUT-
painiketta.

Vahvista asetus painamalla SET/°C/°F-
painiketta. Voit nyt valita AM (aamupaiva)-
tai PM (iltapadiva) -asetuksen. Valitse AM tai
PM painamalla MODE/IN/OUT-painiketta.

Vahvista asetus ja lopeta asetusten
saataminen painamalla SET/°C/°F-
painiketta. Kellonaika tulee sen jalkeen
nakyviin.
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Pakkasvaroitus Huoltokeskus

Jos lampétila on -3-+1 °C (26,6-33,8 °F), Huomaa: Tuotteen mallinumero on aina

pakkasvaroituksen (7) symboli vilkkuu. Jos mainittava mahdollisessa yhteydenotossa.

lampétila nousee tai laskee taman alueen Mallinumeron voi tarkistaa timan

ulkopuolelle, symboli ei vilku enda. kayttdohjeen etusivulta ja tuotteen
tyyppikilvesta.

Lampotila Kun asia koskee:

S T I + Reklamaatioita
Voit vaihtaa lampdotilanakymassa

sisalampdotilasta ulkolampédtilaan ja takaisin
painamalla MODE/IN/OUT-painiketta.Ylinja - Palautuksia
alin [ampétila-arvo vaihtuvat vastaavasti. . Takuuasioita

- Varaosia

Pidd MODE/IN/OUT-painiketta painettuna . Avoinna arkisin klo 7 =17
3 sekuntia kellonaikanayttdon siirtymiseksi (Paitsi perjantaisin klo 7 —15.30)
jaylimmadn ja alimman lampétilan . Puhelin: +358 (0)19-2217 000

nollaamiseksi.

«  Faksi: +358 (0)19-2217 099
Vaihto yksikaiden °C ja °F valilla + Sahkoposti: myynti@hpvfi.com
Lampatila voidaan ndyttaa °C- tai °F-asteina.
Lyhyella SET/°C/°F-painikkeen painalluksella
voidaan siirtya yksikosta toiseen.

Lampdotilatrendi

Laite rekisterdi ja ndyttaa todellisen
lampétilan puolen minuutin vélein.

Todellista lampatilaa verrataan viimeksi
rekisterdityyn lampatilaan. Ylanuoli (2)
osoittaa 1 asteen nousun ja alanuoli (2)
osoittaa 1 asteen laskun. Jos lampétila
vaihtuu +/-1° tunnin aikana, nuoli ei tule
nayttoon.

Huomio!

Jos mitattu lampatila on mittausalueen
alarajaa alhaisempi, ndytdssa nakyy LL.L. Jos

mitattu lampdtila on mittausalueen yldrajaa
korkeampi, ndytdssa nakyy HH.H.

12



Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja vakuuttaa, etta
Sisa-/ulkolampomittari, jossa on kello
73361 (EM713P)
3V

on valmistettu seuraavien standardien
mukaisesti

EN61000-6-3:2007+A1:2011
EN61000-6-1:2007

ja tayttaa seuraavien direktiivien maaraykset
2014/30/EU  EMC-direktiivi

e

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
Atz
L//OCKK{LLM

t

17.05.2016 - HP Schou A/S, DK-6000 Kolding

Tiedot vaarallisuudesta ym-
paristolle

X Sahko- ja elektroniikkalaitteet

(EEE) siséltavat materiaaleja,
B | omponentteja ja aineita,
jotka voivat olla vaaraksi ymparistolle
jaihmisen terveydelle, jos sdhko- ja
elektroniikkaromua (WEEE) ei haviteta
asianmukaisesti. Rastitetulla roska-

astialla merkityt tuotteet ovat sahko- ja

elektroniikkalaitteita. Merkki ilmaisee, ettei
sdhko- ja elektroniikkaromua saa havittaa

lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana

vaan se on kerattdva erikseen.

Valmistettu Kiinassa
EU-maahantuoja:
HP Schou A/S
Nordager 31

6000 Kolding
Tanska

© 2016 HP Schou A/S

Kaikki oikeudet pidatetaan. Taman kayttoohjeen sisaltéa

ei saa jaljentaa kokonaan eikd osittain millaan tavalla

sahkoisesti tai mekaanisesti, esimerkiksi valokopioimalla
tai -kuvaamalla, kaantamalla tai tallentamalla tiedontal-

lennus- ja hakujarjestelmaan, ilman HP Schou A/S:n

kirjallista lupaa.
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INDOOR/OUTDOOR THERMOMETER AND

Technical data Initial operation
Manual time setting Pull out the battery compartment on the
Time in optional AM/PM hour format rear and insert the battery in the slot. Pay

attention to the correct polarity. Insert the

Temperature alternatively in °C or °F battery compartment.

Thermometer: When you insert the battery, all the icons
Indoor measurement ranges: 0 °C (32 °F) ~ on the LCD display will briefly light up for 3
+50°C(122°F) seconds, the hour display will start to flash
Outdoor measurement ranges: -40 °C (-40 for 30 seconds, and the device will detect
°F) ~+70°C (158 °F) indoor/out temperature and Hi/Lo Outdoor

Display today Hi/Lo Temperature Temperature.

Battery: 1 x CR2025 (included)
Function keys

LCD screen and settings ~
o1 ﬂﬂﬂ @
' °E Iyl
[ @‘ *F.' ‘ 8 K =
R ' =
l.n'l B r ; &o clugsm
| ——
Z | | © . .
Manual time setting
1. Outdoor temperature Press and hold the SET/°C/°F button for 3
2. Temperature trend seconds. The Hour displays starts to flash.
3. Indoor temperature Nhow use th(; MODE/IN/OUT button to set
4. AM/PM hour format the correct hour.
5 Ti Press SET/°C/°F to confirm your setting. The
’ |.me Minute displays starts to flash. Now use the
6. Hi/Lo temperature MODE/IN/OUT button to set the correct
7. lce warning minute.

Press SET/°C/°F to confirm your setting. The
AM/PM hour mode will display. Now the
use MODE/IN/OUT button to set the correct
AM/PM hour mode.

Press SET/°C/°F to confirm your setting and
to end the setting procedures. The clock
mode will be displayed.
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Ice warning

If the recorded temperature falls between
-3°Cto +1°C(26.6 °F to 33.8 °F), the ice
warning indicator (7) will flash. It will stop
flashing once the temperature is out of this
range.

Temperature

In temperature mode, press MODE/IN/OUT
briefly to switch between indoor and
outdoor temperature display. The Hi/Lo
record will display accordingly.

Press and hold MODE/IN/OUT for 3 seconds
to switch between the time mode and Hi/Lo
record mode freely.

°C/°F temperature display

The temperature is displayed in either °C

or °F. Briefly pressing the SET/°C/°F button
allows you to switch between the individual
modes.

Temperature trend

The product will scan and display the
current temperature every 30 seconds.

The current temperature will be compared
with the previous record: the up arrow (2)
will display for a 1° increase; the down arrow
(2) will display for a 1° fall. No arrow displays
if the temperature changes +/-1° within one
hour.

Note
If the temperature reading is below the
specified ranges, LL.L will be displayed.

If the temperature reading is above the
specified ranges, HH.H will be displayed.

Service Centre

Note: Please quote the product model
number in connection with all enquiries.

The model number is shown on the front of
this manual and on the product rating plate.

For:

« Complaints

«  Spare parts

«  Returns

+ Guarantee issues

+  Open weekdays from 07.00 to 17.00
(Fridays until 15.30)

« Tel:+457662 1110
« Fax:+457662 1127
«  E-mail: service@hpschou.com
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Declaration of compliance

We hereby declare, that
WIRELESS WEATHER STATION
73361 (EM713P)
3V

has been manufactured in accordance
with the following standards or normative
documents:

EN61000-6-3:2007+A1:2011
EN61000-6-1:2007

in accordance with the provisions of the
following directives

2014/30/EU  The EMC Directive

€

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager

A = 5
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(
17.05.2016 - HP Schou A/S, DK-6000 Kolding,
Denmark

Environmental information

Electrical and electronic
E equipment (EEE) contains

materials, components and
|

substances that may be hazardous
and harmful to human health
and the environment if waste electrical
and electronic equipment (WEEE) is not
disposed of correctly. Products marked with
the following crossed-out wheeled bin are
electrical and electronic equipment. The
crossed-out wheeled bin indicates that
waste electrical and electronic equipment
must not be disposed of with unsorted
household waste, but must be collected
separately.

Manufactured in PR.C.
EU importer:

HP Schou A/S
Nordager 31

DK-6000 Kolding
Denmark

© 2016 HP Schou A/S

All rights reserved. The content of this user guide may
not be reproduced in part or whole in any way, electroni-
cally or mechanically (e.g. photocopying or scanning),
translated or stored in a database and retrieval system
without the prior written consent of HP Schou A/S.
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INNEN-/AUSSENTHERMOMETER MIT UHR

Technische Daten

Manuelles Einstellen der Uhrzeit.

Die Uhrzeit kann im 12-Stunden-Format
angezeigt werden.

Temperaturanzeige in °C oder °F.
Thermometer:

Messbereich, innen: 0 °C (32 °F) ~
(122 °F).

Messbereich, auBBen: -40 °C (-40 °F) ~
(158 °F).

Anzeigen der hochsten/niedrigsten

Temperatur des Tages

Batterie: 1 x CR2025 (enthalten)

+50°C

+70°C

Yo

@
‘ -y amy.L)
o m :
TEE; +BB".18B"
® | | ®
LCD-Display

Temperatur, aulen
Temperaturtrend

Temperatur, innen

AM/PM bei 12-Stunden-Anzeige
Uhrzeit

Hochste/niedrigste Temperatur

No v hscwN =

Frostwarnung

Ingebrauchnahme

Ziehen Sie die Batteriehalterung an der
Ruckseite heraus und legen Sie die Batterie
in die Offnung ein. Achten Sie darauf,

dass die Pole richtig liegen. Setzen Sie die
Batteriehalterung wieder ein.

Wenn Sie die Batterie einlegen, werden alle
Segmente auf dem LCD-Display 3 Sekunden
lang angezeigt. Die Stundenzahl blinkt 30
Sekunden lang, und die aktuelle Temperatur
sowie die héchste und die niedrigste
Temperatur werden registriert.

Tasten

[—Y—1 c/‘&.a
—
= =

r
MODE
[ INouT
| seT
c/

0,0
i)
&O

Manuelles Einstellen der Uhrzeit

Halten Sie die Taste SET/°C/°F 3 Sekunden
lang gedriickt. Die Stundenzahl beginnt zu
blinken. Driicken Sie die Taste MODE/IN/
OUT, um die Stundenzahl einzustellen.

Driicken Sie die Taste SET/°C/°F, um die
Einstellung zu bestatigen. Die Minutenzahl
beginnt zu blinken. Driicken Sie die Taste
MODE/IN/OUT, um die Minutenzahl
einzustellen.

Dricken Sie die Taste SET/°C/°F, um die
Einstellung zu bestatigen. Sie kdnnen nun
zwischen AM und PM wahlen Driicken Sie
auf die Taste MODE/IN/OUT, um zwischen
AM und PM zu wahlen.

DAY
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Driicken Sie auf die Taste SET/°C/°F, um
zu bestatigen und lhre Einstellungen
zu beenden. Danach wird die Uhrzeit
angezeigt.

Frostwarnung

Wenn die Temperatur zwischen -3 °C und
+1°C (26,6 °F bis 33,8 °F) fallt, blinkt das
Symbol fiir die Frostwarnung (7). Wenn sich
die Temperatur auBerhalb dieses Bereichs
bewegt, blinkt das Symbol nicht mehr.

Temperatur

Durch Driicken der Taste MODE/IN/OUT
koénnen Sie zwischen der Anzeige der
Innen- und AuBBentemperatur wechseln.
Die Werte fiir die héchste und niedrigste
Temperatur andern sich entsprechend.
Halten Sie die Taste MODE/IN/OUT

3 Sekunden lang gedriickt, um zur
Zeitanzeige zu wechseln und die héchste
und niedrigste Temperatur zurlickzusetzen.

Wechsel zwischen °C und °F

Die Temperatur kann in °C oder °F angezeigt

werden. Ein kurzer Druck auf die Taste
SET/°C/°F wechselt zwischen den beiden
Einheiten.

Temperaturtrend

Das Gerat registriert und zeigt die aktuelle
Temperatur jede halbe Minute.

Die aktuelle Temperatur wird mit der zuletzt

registrierten Temperatur verglichen. Der
Pfeil nach oben (2) wird bei einem Anstieg
um 1°, der Pfeil nach unten (2) wird bei
einem Abfall um 1 ° angezeigt. Der Pfeil
wird nicht bei Temperaturschwankungen
um +/- 1°im Laufe einer Stunde angezeigt.

Achtung!

Wenn die gemessene Temperatur unterhalb
des Messbereichs liegt, wird im Display
,LL.L" angezeigt. Wenn die gemessene
Temperatur oberhalb des Messbereichs
liegt, wird im Display ,HH.H" angezeigt.

Servicecenter

Hinweis: Bei Anfragen stets die
Modellnummer des Produkts angeben.

Die Modellnummer finden Sie auf der
Titelseite dieser Gebrauchsanweisung und
auf dem Typenschild des Produkts.

Wenn Sie uns brauchen:
«  Reklamationen

- Ersatzteile

« Rilcksendungen

» Garantiewaren

«  Werktags von 7.00 Uhr bis 17.00 Uhr
geoffnet
(Freitag bis 15.00 Uhr)

« E-Mail: service@hpschou.com
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Konformitatserkldarung

Wir erklaren, dass
Innen-/AuBenthermometer mit Uhr
73361 (EM713P)
3V
in Ubereinstimmung mit den folgenden

Standards oder Normen hergestellt wurde:

EN61000-6-3:2007+A1:2011
EN61000-6-1:2007

gemaR den Bestimmungen der Richtlinien
2014/30/EU  EMV-Richtlinie

(3

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
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17.05.2016 - HP Schou A/S, DK-6000 Kolding

Umwelthinweise

Elektro- und Elektronikgerate

(EEE) enthalten Materialien,
Komponenten und Substanzen, die
fuir die menschliche Gesundheit
und die Umwelt gefédhrlich oder
schéadlich sein kdnnen, wenn der Elektro-
und Elektronikgerate-Abfall (WEEE)

nicht ordnungsgemal entsorgt wird.

Bei Produkten, die mit der nachfolgend
abgebildeten, durchkreuzten Abfalltonne
gekennzeichnet sind, handelt es sich

um Elektro- und Elektronikgeréate. Die
durchkreuzte Abfalltonne symbolisiert,
dass Elektro- und Elektronikgerate-Abfall
nicht zusammen mit ungetrenntem
Haushaltsmll entsorgt werden darf,
sondern getrennt gesammelt werden muss.

Hergestellt in der Volksrepublik China
EU-Importeur:

HP Schou A/S

Nordager 31

6000 Kolding

Danemark

© 2016 HP Schou A/S

Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Gebrauchsan-
weisung darf ohne die schriftliche Genehmigung von HP
Veerktoj A/S weder ganz noch teilweise in irgendeiner
Form unter Verwendung elektronischer oder mecha-
nischer Hilfsmittel, wie zum Beispiel durch Fotokopieren
oder Aufnahmen, wiedergegeben, tibersetzt oder in
einem Informationsspeicher und -abrufsystem ges-
peichert werden.
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TERMOMETR WEWNETRZNY/ZEWNETRZNY | ZEGAR

Dane techniczne

Reczne ustawianie godziny
Wyswietlanie godziny w formacie AM/PM

Wyswietlanie temperatury w formacie °C
lub °F

Termometr:

Zakres pomiaru temperatury wewnatrz
pomieszczen: 0°C (32°F) ~ +50°C (122°F)
Zakres pomiaru temperatury na zewnatrz:
-40 °C (-40 °F) ~ +70 °C (158 °F)
Wyswietlanie dzisiejszej najwyzszej/
najnizszej temperatury

Bateria: jedna bateria CR2025 (w zestawie)

Pierwsze kroki

Wyciggna¢ komore baterii z tytu urzadzenia
i wlozy¢ baterie w otwér. Zachowad
prawidtowg biegunowos¢. Wsuna¢ komore
baterii.

Po witozeniu baterii przez trzy sekundy beda
Swieci¢ wszystkie ikony na wyswietlaczu
LCD, wyswietlacz godziny bedzie migac
przez 30 sekund, a urzadzenie przeprowadzi
pomiar temperatury w pomieszczeniach/
na zewnatrz oraz najwyzszej/najnizszej
temperatury.

Klawisze funkcyjne

(o o)

o 0,0 0,0

wo0: | 0
{*'l 208

ol . By O ﬂﬂﬂ = [

£4885:489"- BB I =

4 | | ol L\ > °

Ekran LCD i ustawienia

Najwyzsza/najnizsza temperatura

1. Temperatura na zewnatrz

2. Trend temperatury

3. Temperatura w pomieszczeniach
4. Format godziny AM/PM

5. Godzina

6.

7.

Wskaznik oblodzenia

Reczne ustawianie godziny

Nacisna¢ przycisk SET/°C/°F i przytrzymac
go przez trzy sekundy. Wyswietlacz godziny
zacznie migac. Za pomoca przycisku MODE/
IN/OUT ustawi¢ poprawna godzine.

Nacisng¢ przycisk SET/°C/°F, aby potwierdzi¢
ustawienie. Wyswietlacz minut zacznie
migad. Za pomocg przycisku MODE/IN/OUT
ustawic¢ poprawna liczbe minut.

Nacisna¢ przycisk SET/°C/°F, aby potwierdzi¢
ustawienie. Wyswietlacz formatu AM/PM
zacznie migac. Za pomoca przycisku MODE/
IN/OUT ustawi¢ poprawny format AM/PM.

IDA\'
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Nacisna¢ przycisk SET/°C/°F, aby potwierdzi¢
ustawienie i zakonczy¢ procedure
ustawiania godziny. Zostanie wyswietlony
zegar.

Wskaznik oblodzenia

Jezeli zarejestrowana temperatura spadnie
ponizej-3°C do +1°C (26,6°F do 33,8°F),
zacznie migac wskaznik oblodzenia

(7). Przestanie miga¢, gdy temperatura
przekroczy ten zakres temperaturowy.

Temperatura

W trybie temperatury nacisng¢ krétko
przycisk MODE/IN/OUT, aby przefaczy¢
miedzy wyswietlaczem temperatury
wewnetrznej i zewnetrznej. Wartosci
najwyzszej/najnizszej temperatury zostang
dostosowane odpowiednio.

Nacisnac¢ przycisk MODE/IN/OUT

i przytrzymac go przez trzy sekundy, aby
przetaczy¢ miedzy zegarem, a wartosciami
najwyzszej/najnizszej temperatury.

Wyswietlanie temperatury w °C/°F

Temperature mozna wys$wietla¢ w stopniach
Celsjusza i Fahrenheita. Krétkie nacisniecie
przycisku SET/°C/°F umozliwia przetaczenie
miedzy tymi jednostkami miary.

Trend temperatury

Urzadzenie przeprowadza pomiar
i wyswietla biezaca temperature co 30
sekund.

Biezaca temperatura jest poréwnywana

z poprzednig wartoscia. Strzatka w gére
(2) bedzie wyswietlana w przypadku
wzrostu temperatury o 1°, a strzatka w dot
(2) — w przypadku spadku temperatury

o 1°. Jezeli temperatura zmieni sie o +/-1°
w ciggu godziny, zadna strzatka nie bedzie
wyswietlana.

Uwaga!

Jezeli pomiar temperatury bedzie ponizej
okreslonego zakresu, na wyswietlaczu
zostanie wyswietlony komunikat: LL.L.
Jezeli pomiar temperatury bedzie powyzej
okreslonego zakresu, na wyswietlaczu
zostanie wyswietlony komunikat: HH.H.

Punkt serwisowy:

Uwaga: Zadajac pytania dotyczace
niniejszego produktu, nalezy podawac
numer modelu.

Numer modelu mozna znalez¢ na oktadce
niniejszej instrukcji obstugi i tabliczce
Znamionowe;j.

Prosimy o kontakt z punktem serwisowym
w sprawach:

- reklamacje

+ czesci zamienne
+ zwroty

« gwarancje

- otwarte od poniedziatku do piatku od
7:00 do 17:00 (w piatek do 15:00)

«  E-mail: service@hpschou.com
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Deklaracja zgodnosci

Niniejszym oswiadczamy, ze
BEZPRZEWODOWA STACJA POGODOWA
73361 (EM713P)
3V

zostata wyprodukowana zgodnie z
nastepujgcymi normami lub dokumentami
normatywnymi:

EN61000-6-3:2007+A1:2011
EN61000-6-1:2007

zgodnie z przepisami nastepujacych
dyrektyw
2014/30/UE

€

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager

Dyrektywa EMC

A 2 5
A7
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17.05.2016 — HP Schou A/S, DK-6000 Kolding, Dania

Informacje dotyczace srodowiska

Sprzet elektryczny i elektroniczny
\/\g (electrical and electronic
equipment - EEE) zawiera
mmmm Materiaty, elementy i substancje,
ktére moga by¢ niebezpieczne
i szkodliwe dla zdrowia ludzi oraz
Srodowiska naturalnego w przypadku,
gdy taki zuzyty sprzet (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) nie
zostanie odpowiednio zutylizowany.
Produkty oznaczone ponizszym symbolem
przekreslonego kosza na Smieci sg
odpadami elektrycznymi i elektronicznymi.
Przekreslony kosz na $mieci oznacza,
Ze zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego nie wolno pozbywac sie
razem z ogélnymi odpadami domowymi, a
nalezy utylizowa¢ go osobno.

Wyprodukowano w Chirskiej Republice Ludowej
Importer UE:

HP Schou A/S

Nordager 31

DK-6000 Kolding

Dania

© 2016 HP Schou A/S

Wszelkie prawa zastrzezone. Zawartos¢ tej instrukcji
obstugi nie moze by¢ powielana w czesci lub catosci w
jakikolwiek sposdb, elektronicznie lub mechanicznie
(np. przez kopiowanie lub skanowanie), ttumaczona lub
przechowywana w bazie danych i systemu odzyskiwania
bez uprzedniej pisemnej zgody HP Schou A/S.
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TERMOMETRO Y RELOJ PARA INTERIOR/EXTERIOR

Datos técnicos

Ajuste manual de la hora

Hora opcionalmente en formato AM/PM
Temperatura alternativamente en °C o °F
Termdémetro:

Rangos de medicién en el interior: 0 °C (32
°F) ~+50°C (122 °F)

Rangos de medicién en el exterior: -40 °C
(-40 °F) ~ +70 °C (158 °F)

Visualizacion temperatura Mdx/Min de hoy
Bateria: 1 x CR2025 (incluida)

Pantalla LCD y ajustes
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Temperatura Max/Min

1. Temperatura exterior

2. Tendencia de temperatura
3. Temperatura interior

4. Formato de hora AM/PM
5. Hora

6.

7.

Advertencia de hielo

Operaciodn inicial

Extraiga el compartimento de bateria

en la parte trasera e inserte la bateria

en la ranura. Preste atencién a la
polaridad correcta. Inserte la bateria en el
compartimento.

Al insertar la bateria, todos los iconos en
la pantalla LCD se iluminaran brevemente
durante 3 segundos, la pantalla de la
hora comenzard a parpadear durante

30 segundos, y el dispositivo detectara

la temperatura interior/exterior y la
temperatura exterior Max/Min.

Teclas de funcion

Ajuste manual de la hora

Pulse y mantenga pulsado el botén SET/
°C/°F durante 3 segundos. La pantalla de la
hora comenzard a parpadear. Ahora utilice

[ o
i
i

!

el botéon de MODE/IN/OUT para ajustar la
hora correcta.

Pulse SET/°C/°F para confirmar sus ajustes.
La pantalla de los minutos comenzard a
parpadear. Ahora utilice el botén de MODE/
IN/OUT para ajustar los minutos correctos.

Pulse SET/°C/°F para confirmar sus ajustes.
Se mostrara el modo de hora AM/PM. Ahora
utilice el boton de MODE/IN/OUT para
ajustar el modo de hora AM/PM correcto.
Pulse SET/°C/°F para confirmar sus ajustes y

para finalizar los procesos de configuracion.
Se mostrara el modo de reloj.
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Advertencia de hielo

Si las temperaturas registradas bajan entre
-3°Cy+1°C(26.6 °Fy 33.8 °F), el indicador
de advertencia de hielo (7) parpadeara.
Dejara de parpadear una vez que la
temperatura esté fuera de ese rango.

Temperatura

En el modo de temperatura, pulse MODE/
IN/OUT brevemente para cambiar entre la
visualizacién de la temperatura interior y
exterior. Se visualizara el registro Mdx/Min
de modo correspondiente.

Pulse y mantenga pulsado MODE/IN/

OUT durante 3 segundos para cambiar
libremente entre el modo de horay el modo
de registro Max/Min.

Visualizaciéon de temperatura en
°C/°F

La temperatura se muestra en °C o °F.
Pulsando brevemente el botén SET/°C/°F
le permite cambiar entre los modos
individuales.

Tendencia de temperatura

El producto escaneara y mostrara la
temperatura actual cada 30 segundos.

La temperatura actual se comparara con el
registro anterior: la flecha hacia arriba (2)
mostrara un aumento de 1° la flecha hacia
abajo (2) mostrara una caida de 1°. No se
muestra ninguna flecha si la temperatura
cambia +/-1° dentro de una hora.

Nota

Si la lectura de temperatura esta por debajo
de los rangos especificados, se mostrara

LL. L. Sila lectura de temperatura esta por
encima de los rangos especificados, se
mostrara HH. H.

Centro de servicio

Nota: Por favor, cite el nUmero de modelo
del producto relacionado con todas las
preguntas.

El nUmero de modelo se muestra en la parte
frontal de este manual y en la placa de
caracteristicas del producto.

Para:

«  Reclamaciones

« Piezas de recambio

«  Devoluciéon de mercancias
« Asuntos de garantia

- Abierto dias laborales de 07.00 a 17.00
horas (viernes hasta las 15.00 horas)

«  E-mail: service@hpschou.com

b
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Declaracion de conformidad Informacion medioambiental

DK
Por la presente, declaramos que la Los dispositivos eléctricos y
ESTACION METEOROLOGICA electrénicos (AEE) contienen
INALAMBRICA materiales, componentes y NO
73361 (EM713P) —— sus'tanaas que puefign ser
peligrosos y perjudiciales para la
3V salud humana y para el medio ambiente, SE
ha sido fabricada de acuerdo con los si los residuos de estos dispositivos
siguientes estandares o documentos eléctricos y electronicos (RAEE) no se
normativos: eliminan correctamente. Los productos Fl
EN61000-6-3:2007+A1:2011 identificados con el siguiente contenedor
) con ruedas tachado, son dispositivos
EN61000-6-1:2007 eléctricos y electrénicos. El contenedor GB
de conformidad con las disposiciones de las  con ruedas tachado indica que los residuos
siguientes directivas de dispositivos eléctricos y electrénicos DE
Directiva CEM 2014/30/UE no deben desecharse junto con la basura

doméstica, y que se tienen que recoger por

c € » separado. PL
Fabricado en la Republica Popular de China (PR.C)

Importador para la UE:

Kirsten Vibeke Jensen HP Schou A/S

Product Safety Manager

Nordager 31
Y DK-6000 Kolding
,&/]/ 7 Dinamarca
¢ ?& ©2016 HP Schou A/S
Todos los derechos reservados. El contenido de esta guia
17.05.2016 - HP Schou A/S, DK-6000 Kolding, de usuario no puede ser reproducido de ningtin modo,

ni parcial ni totalmente, de modo electrénico o mecani-
co (p. ej. fotocopia o escaneado), traducido o guardado
en una base de datos y sistema de recuperacion sin la
previa autorizacion por escrito de HP Schou A/S.

Dinamarca
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